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พระราชดำำ�รัสพระบาทสมเด็็จพระจุุลจอมเกล้้าเจ้้าอยู่่�หัว 
พระราชทานแก่่ทหารในการเสด็จพระราชดำำ�เนิินศาลายุุทธนาธิิการ 

พุุทธศัักราช ๒๔๓๕
“…อนึ่่�ง เรามีีความยิินดีีที่่�ได้้เห็็นหมวดแห่่งกองทหาร ซ่ึ่�งได้้จััดการเข้้าระเบีียบแบบอย่่างเป็็นอัันเรีียบร้้อย ถึึงว่่า
เป็็นกองน้้อยๆก็็เป็็นตัวอย่่างแห่่งกองใหญ่่ๆซ่ึ่�งมีีอยู่่�แล้้ว แลจะเพิ่่�มขึ้้�นอีีกสืืบไปภายหน้้า ทหารย่่อมเป็็นสิ่่�งสำำ�คัญ 
สำำ�หรัับที่่�จะป้้องกัันรั ักษาพระราชอาณาเขต แลเป็็นเหตุุที่่�จะให้้อำำ�นาจบ้้านเมืืองกว้้างขวางมั่่�นคงยั่่�งยืืน 
ทหาร ไม่่เป็็นแต่่สำำ�หรัับที่่�จะต่่อสู้้�ในเวลาที่่�เกิิดการศึึกสงครามอย่่างเดีียว ย่่อมเป็็นประกัันห้้ามการศึึกสงคราม
มิิให้้เกิิดได้้ด้้วย…
…เหตุุฉะนี้้� กองทหารทั้้�งปวง จึึงเป็็นผู้้�มีีความชอบอยู่่�เนืืองนิิตย์์เพราะเป็็นผู้้�ที่่ �ทำำ�ให้้มีีความสงบเรีียบร้้อย
แก่่บ้้านเมืืองเรา จงได้้ตั้้�งใจที่่�จะคิิดอ่่านจััดการอุุดหนุุนให้้กองทหารทั้้�งปวงมีีความเจริญพรัักพร้้อมมั่่�นคงยิ่่�งขึ้้�นอยู่่�เสมอ 

เพราะฉะนั้้�น ทหารทั้้�งปวงจงมีีความยิินดีีเถิิดว่่าหน้้าที่่�ซ่ึ่�งได้้รัับราชการอยู่่�บััดน้ี้� เป็็นหน้้าที่่�อัันสำำ�คัญยิ่่�งใหญ่่….”

Royal Statement of King Chulalongkorn

During His Royal Visit to the War Department  

 B.E.2435 (1892)
“…Moreover we are delighted to see the platoon of Military Company that has already regulated. 
Although the platoon is small in size, but such platoon has set an example of the large 
existing Company and would further increase in number in future. Military remains important 
for protecting Royal Territory and the cause for the authority to sustainably expand. Mil i tary 
is not designated to only fight during the time of war, but is also designated to prevent 
the war from happening…
…Thus, all Military Company is legal entity as they uphold peace for the nation. I am intent 
to provide supports for all military to always be prosper, and therefore, all military should 
be delighted that their duties are always at great importance…”
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               พระบาทสมเด็็จพระจุุลจอมเกล้้าเจ้้าอยู่่�หััว 

เสด็จขึ้้�นเถลิงถวัลยราชสมบััติิต่่อจากพระราชบิิดาในวัันที่่� 

๑ ตุุลาคม ๒๔๑๑ ในขณะที่่�ยัังทรงพระเยาว์์ กล่่าวคืือ 

ทรงมีีพระชนมายุุเพีียง ๑๕ ชัันษา จึึงได้้มีีการแต่่งตั้้�งให้้ 

เจ้้าพระยาศรีีสุริิยวงศ์์ (ช่่วง บุุนนาค) สมุุหพระกลาโหม 

(ในขณะนั้้�น) เป็็นผู้้�สำำ�เร็็จราชการแผ่่นดิินแทนพระองค์์

จนกว่่าพระองค์์จะทรงมีีพระชนมายุุ ๒๐ พรรษา

               King Chulalongkorn Ascended the 
throne to the throne after his father on October 
1,1868, while he was young, that is, he was 
only 15 years old. Appointment Chao Phraya Sri-
suriyawong (Bunnag period) Samuha Phra Defence 
(at that time) was the Regent until he had 20 years old.
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            ในขณะที่่�ยัังทรงเป็็นยุุวกษััตริิย์์ ผู้้�สำำ�เร็็จราชการคืือ 

เจ้้าพระยาศรีีสุริิยวงศ์์ จึึงได้้จััดการศึึกษาถวายแด่่พระองค์์สืืบต่อ

จากที่่�สมเด็็จพระบรมชนกนาถทรงจััดวางไว้้ รวมทั้้�งจััดวางแนว

ทางให้้เสด็จพระราชดดำำ�เนิินเยืือนต่างประเทศ ในประเทศใกล้้

เคีียงที่่�เป็็นอาณานิิคมของอัังกฤษ ฮอลัันดา อาทิิ สิิงคโปร์์ ชวา 

พม่่าและอิินเดีีย ซ่ึ่�งการจััดแนวทางการศึึกษาในห้้วงเวลาดัังกล่่าว 

ทำำ�ให้้พระองค์์ทรงมีีพระราชปณิธานที่่�จะพััฒนาบ้้านเมืืองให้้ก้้าวหน้้า

ทััดเทีียมกัับการเปลี่่ �ยนแปลงในประเทศเพื่่ �อนบ้้านที่่ �ได้้รั ับ

การพััฒนาจากประเทศตะวัันตก จึึงเป็็นมูลเหตุุสำำ�คัญประการหนึ่่�ง

ที่่�ทำำ�ให้้พระองค์์ ทรงมีีพระราชดำำ�ริปฏิิรููปประเทศในห้วงเวลาต่่อมา

            โดยเฉพาะในปีีพุุทธศัักราช ๒๔๑๕ ภายหลัังจากเสด็็จ

พระราชดำำ�เนิินกลัับจากประพาสสิิงคโปร์์และปั ั ตตา เวีี  ย 

(กรุุงจาการ์์ตา ประเทศอิินโดนีีเซีีย ในอดีีต) ได้้ทรงนำำ�รููปแบบ

อย่่างการทหารที่่�ชาวยุุโรปปฏิิบััติิอยู่่�ในเมืืองทั้้�งสองมาดััดแปลง

แก้้ไขให้้เหมาะสมกัับสยามในเวลานั้้�น กล่่าวคืือ

                  While still a young king The regent is 
Chaophraya Srisuriyawong therefore organized a 
study dedicated to His Majesty the successor of His 
Majesty the King Including laying out guidelines for the 
royal to visit abroad In neighboring British colonies 
such as Singapore, Java, Burma and India. Which 
organizing education in the said period his majesty 
has a wish to advance the country in line with changes 
in neighboring countries that have been developed 
from the west. It is one of the important reasons that 
make him His Majesty initiated the reform of the 
country at a later time.
             Especially in the year 1872, after his 
highness returned from Prasat, Singapore and Batavia. 
(Jakarta Indonesia in the past) adopted the military 
style that Europeans practiced in the two cities and 
adapted them to suit Siam at the time, namely 
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         1. The Royal Thai Army graciously ordered to 
collect various military units and to set up a military 
unit in the sub-jurisdiction of the Royal Thai Army, a 
total of 7 regiments, consisting of the Royal Household, 
Rajavallop, Royal Guard Lifeguard department Wang 
Siege Army Regiment ,front of Artillery Regiment The 
Elephant Regiment and the Waterman’s Regiment
         2. The Royal Navy has graciously pleased. 
To modify the original military unit and set up a 
military unit in the sub-division of the Navy, including 
2 regiments, consisting of the Naval Regiment, Vesatri 
Throne Hall (Old light mechanic) and the Arsumpol 
Department (Original Marine soldier). All 9 military 
units are affiliated with the army and navy. He used 
foreign officers as trainees with a boss and a civil 
servant who is the one who placed his heart as the 
commander and go up directly to His Majesty the 
King along with improving the weapons to be suitable 
for the times according to the country’s power and to 
establish a more concise military dress regulations.

         ๑. ทหารบก ทรงพระกรุุณาโปรดเกล้้าฯ ให้้รวบรวม

หน่่วยทหารต่่างๆ และให้ ้ตั้้  � ง เป็ ็นหน่ ่วยทหารอยู่่�   ใน

สัังกััดของทหารบก รวม ๗ กรม ประกอบด้้วย กรมทหาร

มหาดเล็็กราชวัลลภรัักษาพระองค์์ กรมทหารรัักษาพระองค์์ 

กรมทหารล้้อมวััง กรมทหารหน้้า กรมทหารปืืนใหญ่่ 

กรมทหารช้้างและกรมทหารฝีีพาย

         ๒. ทหารเรืือ ทรงพระกรุุณาโปรดเกล้้าฯ ให้้ปรับเปลี่่�ยน

หน่่วยทหารเดิิมและให้้ตั้้�งเป็็นหน่่วยทหารอยู่่�ในสัังกััดของ

ทหารเรืือ รวม ๒ กรม ประกอบด้วย กรมทหารเรืือพระที่่�นั่่�ง

เวสาตรีี (ทหารช่่างแสงเดิิม) และกรมอรสุุมพล (ทหารมารีีนเดิิม)

ทั้้�งน้ี้�หน่่วยทหารทั้้�ง ๙ หน่่วยให้้สัังกััดทหารบกและทหารเรืือ

ทรงใช้้นายทหารต่่างประเทศเป็็นผู้้�ฝึึก โดยมีีเจ้้านายและ

ข้้าราชการซึ่่�งเป็็นผู้้�ที่่�ทรงไว้้วางพระราชหฤทััยเป็็นผู้้�บัังคัับ

บััญชาและขึ้้�นตรงต่่อพระบาทสมเด็็จพระเจ้้าอยู่่�หัว พร้้อมทั้้ �ง

ปรัับปรุุงอาวุุธยุุทธภััณฑ์์ให้้เหมาะสมกัับกาลสมััยตาม

กำำ�ลัังของประเทศและวางระเบีียบการแต่่งกายทหารให้้รััดกุุม

มากขึ้้�น
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             ครั้้�นเมื่่�อทรงเจริญพระชัันษา ๒๐ พรรษาและทรงกระทำำ�

พิิธีีบรมราชาภิิเษก เมื่่�อวัันที่่� ๑๖ พฤศจิิกายน ๒๔๑๖ ทำำ�ให้้

ทรงมีีพระราชอำำ�นาจโดยสมบููรณ์์ไม่่ต้้องมีีผู้้�สำำ�เร็็จราชการ

แผ่่นดิิน จึึงทรงมีีพระราชดำำ�ริิที่่�จะพััฒนากิิจการทหารให้้มีี

ความทัันสมัยทััดเทีียมนานาอารยประเทศ ซ่ึ่�งในปีีพุุทธศัักราช 

๒๔๒๔ จึึงทรงพระกรุุณาโปรดเกล้้าฯ ให้้จััดระเบีียบปกครอง

ทหารในกรมทหารหน้้าให้้เหมาะสมมากยิ่่ �งขึ้้ �นพร้้อมทั้้ �ง

ทรงพระกรุุณาโปรดเกล้้าฯ ให้้จััดสร้างที่่�ทำำ�การของทหารขึ้้�นใหม่่

ที่่�บริเวณนอกรั้้�วพระบรมมหาราชวัง และอยู่่�ใกล้้กัับพระบรม

มหาราชวังเพื่่�อป้้องกัันเหตุุร้้ายได้้ทัันท่วงทีีโดยทรงพระราชทาน

พื้้�นที่่�หมู่่�วังเจ้้านาย ถนนหลัักเมืืองบางส่่วน และฉางข้้าวหลวง

สำ ำ�หรั ับพระนครเป็ ็นพื้้  �นที่่  �สำ ำ�หรั ับสร้ ้างที่่  �ทำ ำ�การของ

กรมทหารหน้้า ทั้้�งน้ี้�มีีค่าก่่อสร้างอาคารรวมเป็็นเงิิน  ๗,๐๐๐ ชั่่�ง

หรื ือ ๕๖๐,๐๐๐ บาท และค่่าตกแต่่งอีีก ๑ ๒ ๕  ชั่่ �ง หรืือ 

๑๐,๐๐๐ บาท รวมเป็็นมููลค่่าก่่อสร้างและดำำ�เนิินการทั้้ �งสิ้้  �น 

๕๗๐,๐๐๐ บาท สำำ�หรัับการก่่อสร้้างที่่ �ทำ ำ�การของกรม

ทหารหน้้าแห่่งใหม่่ เริ่่�มการดำำ�เนิินการก่่อสร้างในปีีพุุทธศัักราช 

๒๔๒๕ และก่่อสร้างเสร็จในปีีพุุทธศัักราช ๒๔๒๗ และในวันที่่� 

๑๘ กรกฎาคม ๒๔๒๗ พระบาทสมเด็็จพระจุุลจอมเกล้้า

เจ้้าอยู่่�หััว ทรงพระกรุุณาโปรดเกล้้าฯ เสด็็จพระราชดำำ�เนิิน

มาเปิิดที่่�ทำำ�การทหารหน้้าแห่่งใหม่่ และพระราชทานนามว่่า 

โรงทหารหน้้า (ศาลาว่่าการกลาโหมปััจจุบััน)  

           When he was 20 years old and had the coronation 
ceremony on November 16,1873 he had complete 
royal power without having a regent. Therefore has 
the royal initiative to develop military affairs to be 
modern in line with various civilizations which in 
the year 1881 was graciously pleased to organize the 
administration of the military in the front to be more 
appropriate along with His Majesty the King to build a 
new military office outside the fence of the Grand 
Palace. And close to the Grand Palace to prevent any 
accident in a timely manner by granting the area of ​​the 
boss’s palace Some of the main road and the granary
royal rice for Phra Nakhon is an area for building 
the Royal Military Office,The building construction cost 
is 7,000 baht or 560,000 baht and the decoration cost of 
125 or 10,000 baht is the construction value and Carry 
out a total of 570,000 baht for the construction of 
the office of the new front military office regiment. 
Started construction in the year 1882. And completed 
construction in the year 1884 and on July 18, 1884 
King Chulalongkorn His Majesty graciously ordered 
proceeded to open a new front military office  and 
bestowed the name front barracks (Town hall defence 
up to the present)
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          นอกจากน้ี้� ยัังทรงพระกรุุณาโปรดเกล้้าฯ ให้้จััดกองทััพ

หััวเมืืองโดยอาศััยกรอบและแนวทางเดิิม โดยแบ่่งออกเป็็น

๓ กองทััพ กล่่าวคืือ

         ๑) กองทััพหััวเมืืองฝ่่ายเหนืือ ภายใต้้การบัังคัับบััญชา

ของ สมุหนายก

         ๒) กองทััพหััวเมืืองฝ่่ายใต้้ ภายใต้้การบัังคัับบััญชาของ 

สมุหพระกลาโหม

         ๓) กองทััพหััวเมืืองชายทะเลภายใต้้การบัังคัับบััญชา

ของ เจ้้าพระยาพระคลััง

       ต่่อมาเมื่่�อวัันที่่� ๘ เมษายน ๒๔๓๐ พระบาทสมเด็็จ

พระจุุลจอมเกล้้าเจ้้าอยู่่�หั ัวได้้ทรงพระกรุุณาโปรดเกล้้าฯ 

ให้้ประกาศพระบรมราชโองการชื่่�อว่่า ประกาศจััดการทหาร

โดยทรงสถาปนากรมยุุทธนาธิิการขึ้้�นที่่�บริิเวณโรงทหารหน้้า 

(ปััจจุุบัันคืือศาลาว่่าการกลาโหม) เพื่่�อรวม ๗ กรมทหารบก 

และ ๒ กรมทหารเรืือไว้้ด้้วยกััน จึึงนัับเป็็นจุุดเริ่่ �มต้้นของ

การดำำ�เนิ ินกิิจการทหารสมััยใหม่ ่ให้ ้มีีค วามเป็ ็นสากล

ทััดเทีียมนานาอารยประเทศ และรองรั ับการเผชิ ิญภั ัย

คุ ุกคามจากประเทศมหาอำ ำ�นาจในยุ ุคล่ ่าอาณานิ ิคม 

ในเวลาต่่อมา กรมยุุทธนาธิิการได้้พั ัฒนาทั้้ �งในเรื่่  �องของ

ส่่วนราชการ โครงสร้าง อำำ�นาจหน้้าที่่�และภารกิิจอย่่างต่่อเนื่่�อง 

จนเป็็น กระทรวงกลาโหม ในปัจจุบััน

           In addition His Highness also graciously 
ordered To organize an army and districts based on the 
original framework and guidelines Divided into 
3 armies, that is
            1) Northern districts army under the com-
mand of the Chancellor.
           2) Army of southern districts under the 
command of the prime minister.
           3) the army of the seaside districts under 
the command of Chao Phraya Phra Klang.
           Later, on April 8, 1887 King Chulalongkorn His 
Majesty graciously ordered to proclaim the royal 
order called military announcement by establishing the 
department of operations at the front barracks (Now 
the defence city hall) to combine the 7 Regiments of the 
army and 2 regiments of  the navy together. Therefore 
the beginning of modern mil i tary operations to be 
international on par with other countries. And support 
the face of threats from colonial powers subsequently, 
the department of strategy has continuously developed 
in terms of government agencies, structures, powers, 
du t ies and missions until becoming the current Ministry 
of Defence.
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